Porownanie ttumaczen Jozuego 10:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wyruszyl wigc Jozue z Gilgal — on, a z nim caty
dostowny zbrojny lud i wszyscy dzielni wojownicy.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jozue wyruszyt wige z Gilgal. Wraz z nim podazat
literacki caty zbrojny lud i wszyscy dzielni wojownicy.
UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Wyruszyl wigc Jozue z Gilgal, on 1 wszyscy
literacki Gdaniska wojownicy z nim, i wszyscy dzielni wojownicy.
BG Przektad Biblia Gdanska Ruszyt si¢ tedy Jozue z Galgal, sam i wszystek lud
literacki wojenny z nim, i wszyscy me¢zowie waleczni.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I ruszyt si¢ Jozue z Galgali 1 wszytko wojsko
literacki walecznikdéw z nim, mezowie co mocniejszy.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wyruszyt Jozue z Gilgal wraz z catym swym
literacki zbrojnym ludem i wszystkimi dzielnymi
wojownikami.
BW Przektad Biblia Warszawska Wyruszyt wigc Jozue z Gilgal, on, a z nim caty lud
literacki wojenny i wszyscy zbrojni m¢zowie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wyruszyt wigc Jozue z Gilgal, wraz z calym
literacki zbrojnym ludem i wszystkimi dzielnymi
wojownikami,
PAU Przektad Biblia Paulistow Wyruszyt wigc Jozue z Gilgal z calym wojskiem
literacki i wszystkimi najdzielniejszymi wojownikami.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ruszyt wiec Jozue z Gilgal z catym ludem
literacki zbrojnym, ze wszystkimi meznymi wojownikami.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii mepexnan [ mimog Icyc 3 Tanran cam i BBeCh BiiCbKOBHIA
literacki VBT Pagaina TypkoHsKka | gapin 3 HUM, KOKHUI CUJILHUN B KPIMOCTI.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem Jezus, syn Nuna, wyruszyt z Gilgal; on
dynamiczny sam, wraz z calym swoim wojennym ludem,
wszystkimi dzielnymi rycerzami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jozue wyruszyt wige z Gilgal, on 1 z nim wszyscy
dynamiczny wojownicy oraz wszyscy dzielni mocarze.
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